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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 269/2009
av den 2 april 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 3 april 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 april 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 91/)2 Europeiska unionens officiella tidning 3.4.2009

BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 MA 46,9
SN 208,5
TN 129,8
TR 102,6
77 122,0
0707 00 05 JO 155,5
MA 60,3
TR 158,0
77 124,6
0709 90 70 JO 249,0
MA 68,0
TR 104,7
77 140,6
0709 90 80 EG 60,4
77 60,4
080510 20 CN 39,7
EG 40,4
IL 56,5
MA 42,6
TN 48,3
TR 72,6
77 50,0
0805 50 10 TR 65,5
77 65,5
0808 10 80 AR 84,5
BR 76,1
CL 84,1
CN 86,4
MK 24,7
NZ 114,6
UsS 120,3
9)¢ 71,9
ZA 72,2
77 81,6
0808 20 50 AR 74,8
CL 92,4
CN 50,4
ZA 97,8
77 78,9

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar “6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 270/2009
av den 2 april 2009

om godkinnande av 6-fytas som fodertillsats for slaktkycklingar (innehavare av godkinnandet: DSM
Nutritional Products Ltd, foretridd av DSM Nutritional Products Sp. z o. o.)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehaller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser och de skil och for-
faranden som giller for ett sddant godkdnnande.

) En ansokan enligt artikel 7 i forordning (EG)
nr 1831/2003 om godkinnande av det preparat som
anges i bilagan till den hdr forordningen har limnats
in. Till ansokan bifogades de uppgifter och handlingar
som krdvs enligt artikel 7.3 i forordning (EG)
nr 1831/2003.

(3)  Ansokan giller godkdnnande i kategorin “zootekniska
tillsatser” av enzympreparatet 6-fytas framstillt av Asper-
gillus oryzae (DSM 17594) som fodertillsats for slaktkyck-
lingar.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan
kallad myndigheten) konstaterar i sina yttranden av den
18 november 2008 och den 29 oktober 2008 (?) att
enzympreparatet 6-fytas, framstillt av Aspergillus oryzae
(DSM 17594), som framstills av sokanden, DSM Nutri-
tional Products Ltd, foretridd av DSM Nutritional Pro-

ducts Sp. z o. o, inte inverkar negativt pa djurs och
miénniskors hilsa eller pd miljon och att det 4r effektivt
for att forbattra utnyttjandet av fytatbundet fosfor, enligt
de uppgifter som inlimnats av den sokande. Myndighe-
ten anser inte att det finns behov av sirskilda krav for
overvakning efter utsldppandet pd marknaden. Den be-
kriftade dven den rapport om analysmetoden for foder-
tillsatsen som limnats av det referenslaboratorium som
inrdttats pd gemenskapsnivd i enlighet med forordning
(EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av preparatet visar att det uppfyller villko-
ren for godkinnande i artikel 5 i forordning (EG)
nr 1831/2003. Preparatet bor darfor godkinnas for an-
vandning i enlighet med bilagan till den hédr férord-
ningen.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna f6rordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funk-
tionella gruppen "sméltbarhetsforbattrande medel” som anges i
bilagan ska godkinnas som fodertillsats enligt villkoren i den

bilagan.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2009.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) The EFSA Journal, nr 871, s. 1-18, 2008.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 271/2009
av den 2 april 2009

om godkinnande av preparat av endo-1,4-beta-xylanas och endo-1,4-beta-glukanas som fodertillsats
fér avvanda smadgrisar, slaktkycklingar, virphons, slaktkalkoner och slaktankor (innehavare av
godkinnandet BASF SE)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser
om godkinnande av fodertillsatser och de skil och for-
faranden som giller for ett sddant godkdnnande.

(2)  En ansokan enligt artikel 7 i forordning (EG) nr
1831/2003 om godkinnande av det preparat som anges
i bilagan till den hir forordningen har limnats in. Till
ansokan bifogades de uppgifter och handlingar som kravs
enligt artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  Ansokan avser godkdnnande i kategorin "zootekniska till-
satser” av enzympreparatet endo-1,4-beta-xylanas fram-
stallt av Aspergillus niger (CBS 109.713) och endo-1,4-
beta-glukanas framstillt av Aspergillus niger (DSM
18404) som fodertillsats for avvanda smaégrisar, slakt-
kycklingar, vdrphons, slaktkalkoner och slaktankor.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan
kallad myndigheten) konstaterar i sina yttranden av den
3 december 2008 och den 9 december 2008 (?) att en-
zympreparatet endo-1,4-beta-xylanas framstillt av Asper-
gillus niger (CBS 109.713) och endo-1,4-beta-glukanas
framstillt av Aspergillus niger (DSM 18404), som fram-
stills av sokanden, BASF SE, inte inverkar negativt pa
djurs och manniskors hilsa eller pd miljon och att det

ar effektivt for att forbattra smégrisars och slaktkyckling-
ars prestanda samt forbattrar foderomvandlingen i slakt-
kalkoner och virphons. Utifrdn uppgifterna om slakt-
kycklingar antog man att det ocksd ir effektivt for slak-
tankor. Myndigheten konstaterade dven att produkten
kan vara potentiellt hud- och luftvigssensibiliserande.
Myndigheten anser inte att det finns behov av sirskilda
krav for overvakning efter utslippandet pd marknaden.
Den bekriftade dven den rapport om analysmetoden for
fodertillsatsen som limnats av det referenslaboratorium
som inrdttats pd gemenskapsnivéd i enlighet med férord-
ning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av preparatet visar att det uppfyller villko-
ren for godkinnande i artikel 5 i férordning (EG)
nr 1831/2003. Preparatet bor dirfor godkdnnas for an-
vandning i enlighet med bilagan till den hédr férord-
ningen.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funk-
tionella gruppen "smiltbarhetsforbittrande medel” som anges i
bilagan ska godkidnnas som fodertillsats enligt villkoren i den
bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 april 2009.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) The EFSA Journal, nr 914, s. 1-21, 2008.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 272/2009
av den 2 april 2009

om komplettering av de gemensamma grundliggande standarder for skydd av civil luftfart som
faststills i bilagan till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 300/2008

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma
skyddsregler for den civila luftfarten och om upphdvande av
forordning (EG) nr 2320/2002 (), sirskilt artikel 4.2, och

av foljande skal:

(1) Kommissionen ska enligt artikel 4.2 i forordning (EG) nr
300/2008 anta allmdnna atgirder avsedda att dndra icke
visentliga delar av de gemensamma grundliggande stan-
darder for skydd av civil luftfart som faststills i bilagan
till den foérordningen genom att komplettera dem.

20 I artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008 anges det
vidare att kommissionen ska anta detaljerade bestimmel-
ser for genomférandet av de gemensamma grundlig-
gande standarder for skydd av civil luftfart som faststills
i bilagan till forordning (EG) nr 300/2008 och av de
kompletterande allmidnna atgirder som kommissionen
antagit pd grundval av artikel 4.2.

(3)  Allmdnna &tgirder som kompletterar de gemensamma
grundldggande standarderna for skydd av civil luftfart
bor ddrfor antas ndr det giller sikerhetskontroll, tilltra-
deskontroll och andra sikerhetsitgirder samt ndr det
giller forbjudna foéremal, erkdnnande av likvirdigheten
av sikerhetsstandarder i tredjeldnder, rekrytering av per-
sonal, utbildning, sirskilda sikerhetsforfaranden och un-
dantag fran sdkerhetsdtgirder.

(4)  Dessa allmidnna atgdrder dr nodvandiga for att uppné en
nivd pa luftfartsskyddet inom EU som ar likvirdig med
de standarder som kravdes enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 2320/2002 (%), som upphivdes
genom forordning (EG) nr 300/2008.

(5)  Enligt artikel 24 i f6érordning (EG) nr 300/2008 ska
bilagan till den forordningen tillimpas frén och med
den dag som anges i tillimpningsbestimmelserna, men
senast 24 madnader efter det att foérordning (EG) nr
300/2008 har tritt i kraft. Tillimpningen av de allméinna
atgarder som antas enligt artikel 4.2 i forordning (EG) nr
300/2008 bor dirfor skjutas upp till dess att genomfs-

() EUT L 97, 9.4.2008, s. 72.
() EGT L 355, 30.12.2002, s. 1.

randebestimmelserna enligt artikel 4.3 antas, men senast
till och med den 29 april 2010.

(6)  Metoder, inklusive teknik, for att uppticka sprangdmnen
i vitskeform bor inforas pa flygplatser inom hela EU sa
snabbt som majligt och senast den 29 april 2010 for att
dirigenom tillita passagerare att utan begrdnsningar
medfora ofarliga viatskor. Om det inte dr mojligt att an-
vianda metoder, inklusive teknik, for att i tid uppticka
sprangdamnen i vitskeform inom hela EU kommer kom-
missionen att foresld nodvindiga tillagg till kategorier av
foremal som kan forbjudas (del B i bilagan). Om anvind-
ningen av metoder, inklusive teknik, av objektiva skal
inte d4r mojlig vid vissa flygplatser, kommer kommissio-
nen att i genomforandedtgarder nirmare faststilla former
for att tillita att vitskor medfors pd ett sitt som inte
aventyrar sikerhetsnormer.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin kommittén for luftfartsskyddet
inom den civila luftfarten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning foreskrivs allminna dtgirder for att kom-
plettera de gemensamma grundldggande standarder som anges i
bilagan till férordning (EG) nr 300/2008 i syfte att

a) tillita de metoder for sikerhetskontroll som anges i del A i
bilagan,

b) forbjuda de kategorier av foremél som anges i del B i bila-
gan,

¢) faststilla de grunder for att bevilja tilltrade till flygsida och
behorighetsomrdden som anges i del C i bilagan,

d) tillita de metoder for inspektion av fordon, sikerhetsinspek-
tioner och sikerhetsundersokningar av luftfartyg som anges i
del D i bilagan,

e) faststilla de kriterier for att erkdnna likvirdigheten av siker-
hetsstandarder i tredjelinder som anges i del E i bilagan,

f) faststilla de villkor for sikerhetskontroll av eller andra sdker-
hetsatgirder for frakt och post samt de forfaranden for god-
kidnnande eller utnimning av sikerhetsgodkinda speditorer,
kinda avsindare och kontoavsindare som anges i del F i
bilagan,
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faststilla de villkor for sikerhetskontroll av eller andra siker-
hetsdtgarder for lufttrafikforetagens post och lufttrafikforeta-
gens materiel som anges i del G i bilagan,

faststilla de villkor for sikerhetskontroll av eller andra siker-
hetsdtgarder for fornodenheter for anvandning ombord och
varuleveranser till flygplatsen samt de forfaranden for att
godkdnna eller utse sikerhetsgodkinda leverantérer och
kinda leverantorer som anges i del H i bilagan,

faststdlla de kriterier for att definiera kinsliga delar av be-
horighetsomrdden som anges i del I i bilagan,

faststilla de kriterier for rekrytering av personer som genom-
for sikerhetskontroller, tilltrideskontroller eller andra siker-
hetsdtgarder eller som ansvarar for dessa uppgifter, samt de
metoder for utbildning av dessa personer och personer som
far ett behorighetskort eller besittningsidentitetskort som
anges i del | i bilagan, och

faststalla de villkor for tillimpning av sirskilda sakerhetsfor-
faranden eller undantag frin sikerhetsdtgirder som anges i
del K i bilagan.

Artikel 2

I denna forordning giller foljande definitioner:

1.

varuleveranser till flygplatsen: alla foremdl som &r avsedda for
forsdljning eller anvindning inom flygplatsers behorighets-
omraden eller som ska tillhandahéllas dar.

2. fornidenheter for anvindning ombord: alla foremdl utom
a) kabinbagage,

b) foremal som medfors av andra personer dn passagerare
och

¢) lufttrafikforetagens post och materiel,

som dr avsedda att tas ombord pd ett luftfartyg for att
anvindas, konsumeras eller kopas av passagerare eller besitt-
ning under flygning.

3. sikerhetsgodkdnd leverantor av fornddenheter for anvindning om-
bord: leverantdr vars forfaranden uppfyller gemensamma si-
kerhetsregler och sikerhetsstandarder i tillracklig grad for att
fornédenheter for anvindning ombord ska fa levereras direkt

till luftfartyg.

4. kand leverantor av fornodenheter for anvindning ombord: leveran-
tor vars forfaranden uppfyller gemensamma sikerhetsregler
och sikerhetsstandarder i tillracklig grad for att fornoden-
heter for anvindning ombord ska fa levereras till ett luft-
trafikforetag eller till en sikerhetsgodkdnd leverantér, men
inte direkt till luftfartyg.

5. kand leverantor av varor till flygplatsen: leverantor vars forfa-
randen uppfyller gemensamma sakerhetsregler och sikerhets-
standarder i tillricklig grad for att varor ska fa levereras till
behorighetsomraden pa flygplatsen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den dag som anges i de ge-
nomférandebestimmelser som antas i enlighet med det forfa-
rande som avses i artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008,
men senast frin och med den 29 april 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2009.

Pd kommissionens vignar
Antonio TAJANI
Vice ordférande
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BILAGA

DEL A
Tillitna metoder for sikerhetskontroll

De genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i férordning (EG) nr 300/2008 kan tilldta att foljande
metoder for sikerhetskontroll anvinds, individuellt eller i kombination, som ett huvudsakligt eller sekundart medel och pa
bestimda villkor:

1. For sikerhetskontroll av personer:
a) Manuell genomsokning.
b) Metalldetektorbagar.
¢) Handburna metalldetektorer.
d) Springamneshundar.
¢) Utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (ETD — explosive trace detection).

2. For sakerhetskontroll av kabinbagage, foremél som medfors av andra personer 4n passagerare, lufttrafikforetagens post
och materiel som inte ska lastas i ett luftfartygs lastrum, fornodenheter for anvindning ombord och varuleveranser till
flygplatsen:

a) Manuell genomsokning.

b) Visuell kontroll.

¢) Roéntgenutrustning.

d) Utrustning och system for att uppticka springdmnen (EDS — explosive detection systems).
¢) Springdmneshundar.

f) Utrustning for att uppticka spar av springdmnen (ETD — explosive trace detection).

For sikerhetskontroll av vitskor, geler och aerosoler:

a) Avsmakning eller test pd huden.

b) Visuell kontroll.

¢) Rontgenutrustning.

d) Utrustning och system for att uppticka springdmnen (EDS — explosive detection systems).
e) Springdmneshundar.

f) Utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (ETD — explosive trace detection).

g) Testremsor for att prova kemiska reaktioner.

h) Skanner for vitska i behéllare.

3. For sikerhetskontroll av lastrumsbagage, frakt och post samt lufttrafikforetagens post och materiel som ska lastas i
lastrummet pd ett luftfartyg:

a) Manuell genomsokning.

b) Visuell kontroll.

¢) Rontgenutrustning.

d) Utrustning och system for att uppticka springdmnen (EDS — explosive detection systems).

¢) Sprangdmneshundar.



L 91/10

Europeiska unionens officiella tidning

3.4.2009

f) Utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (ETD — explosive trace detection).
g) Simuleringskammare.

For att utvirdera sikerhetskontrollmetoder som bygger pd ny teknik som inte forutses nir denna forordning antas kan de
genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008 tillita att andra metoder
anvinds pé forsok under en begrinsad tid, forutsatt att dessa forsok inte inverkar pd den totala sikerhetsnivén.

DEL B
Kategorier av féremdl som kan forbjudas

De genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i férordning (EG) nr 300/2008 kan pé bestimda villkor
foreskriva ett forbud mot att medfora nagon av eller alla nedanstiende kategorier av féremal till behérighetsomraden och
ombord pa ett luftfartyg.

a) Skjutvapen och andra anordningar som kan avlossa projektiler — foremal som kan, eller ger sken av att kunna, valla allvarlig
skada genom att avlossa en projektil.

b) Anordningar for att forlama — anordningar som ar specifikt avsedda for att forlama eller paralysera.

¢) Foremdl med vass udd eller vasst blad — foremdl med vass udd eller vasst blad som kan vélla allvarlig skada.
d) Verktyg — verktyg som kan valla allvarlig skada eller dventyra luftfartygets sikerhet.

€) Trubbiga redskap — foremal som kan valla allvarlig skada om de anvinds som tillhygge.

f) Explosiva och brandfarliga dmnen och anordningar — explosiva och brandfarliga dmnen och anordningar som kan, eller ger
sken av att kunna, valla allvarlig skada eller utgora en risk for luftfartygets sikerhet.

DEL C
Tilltrideskontroll: grunder for att bevilja tilltride till flygsida och behorighetsomriden

For att tilltrade till flygsida och behorighetsomréden ska beviljas giller f6ljande kriterier:
1. Personer och fordon fir bara beviljas tilltrade till flygsidan om de har ett legitimt skal att befinna sig dar.
For att fa tilltrade till flygsidan ska en person medfora ett tillstdnd.
For att fa tilltrade till flygsidan ska ett fordon ha ett passerkort for fordon.
2. Personer och fordon fir bara beviljas tilltrade till behorighetsomraden om de har ett legitimt skal att befinna sig dar.
For att fa tilltrade till behorighetsomraden ska en person visa upp ett tillstand.
For att fa tilltrade till behorighetsomraden ska fordonet vara forsett med ett passerkort.
DEL D

Tillitna metoder for inspektion av fordon, sikerhetsinspektioner och sikerhetsundersokningar av luftfartyg

De genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008 kan tilldta att foljande
metoder anvinds for inspektion av fordon, sikerhetsinspektioner och sdkerhetsundersokningar av luftfartyg som enda
metod eller i kombination med andra metoder enligt definierade villkor:

a) Manuell genomsokning.

b) Visuell kontroll.

¢) Springdmneshundar.

d) Utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (ETD — explosive trace detection).

For att utvdrdera metoder som bygger pd ny teknik som inte forutses nir denna férordning antas kan de genom-
forandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008 tillata att andra metoder anvinds
pa forsok under en begrinsad tid, forutsatt att dessa forsok inte inverkar pé den Gvergripande sikerhetsnivan.
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DEL E

Kriterier for att erkinna likvirdigheten av sikerhetsstandarder i tredjelinder

Vid erkidnnande av likvirdigheten av sikerhetsstandarder i tredjelinder ska kommissionen tillimpa foljande kriterier:

a)

Gemenskapen och dess medlemsstater har goda erfarenheter av samarbete med tredjelandet.

b) Kommissionen har forsikrat sig om att tredjelandet tillimpar tillfredsstllande standarder for luftfartsskydd, inklusive

kvalitetskontroll.
Kommissionen har forsikrat sig om att

— passagerare och kabinbagage genomgér sikerhetsdtgarder som ar likviardiga med dem som anges i avsnitten 1, 3,
11 och 12 samt punkterna 4.1 och 4.2 i bilagan till férordning (EG) nr 300/2008 och dirmed sammanhingande
genomférandeakter,

— lastrumsbagage genomgar sakerhetsatgirder som ir likvirdiga med dem som anges i avsnitten 1, 3, 5, 11 och 12 i
bilagan till forordning (EG) nr 300/2008 och dirmed sammanhingande genomforandeakter,

— frakt och post genomgdr sikerhetsatgarder som ér likvardiga med dem som anges i avsnitten 1, 3, 6, 11 och 12 i
bilagan till forordning (EG) nr 300/2008 och dirmed sammanhingande genomforandeakter, och/eller

— sikerhetsatgirder for luftfartygets sikerhet genomfors som dr likvirdiga med dem som anges i avsnitten 1, 3, 11
och 12 samt punkterna 4.1 och 4.2 i bilagan till forordning (EG) nr 300/2008 och dirmed sammanhingande
genomférandeakter.

DEL F

Frakt och post

. Frakt och post: Villkor for sikerhetskontroll eller andra sikerhetsatgdrder

Frakt och post som ska lastas pa ett luftfartyg ska genomga sikerhetskontroll, utom om

a) forsindelsen har genomgétt sikerhetsdtgdrder som genomforts av en sikerhetsgodkdnd speditor och den har
skyddats fran obehorig dtkomst sedan dessa sikerhetsdtgarder genomfordes, eller

b) forsindelsen har genomgétt sikerhetsdtgirder som genomforts av en kind avsindare och den har skyddats frén
obehorig atkomst sedan dessa sikerhetsatgirder genomfordes, eller

¢) forsindelsen har genomgatt sikerhetsitgarder som genomforts av en kontoavsindare och den har skyddats fran
obehorig atkomst sedan dessa sikerhetsdtgirder genomfordes, och frakten ska transporteras pé ett fraktluftfartyg
eller posten pa ett postluftfartyg, eller

d) transfererande frakt och transfererande post har genomgatt sakerhetsatgarder i enlighet med punkt 6.1.2 i bilagan
till férordning (EG) nr 300/2008.

. Frakt och post: Forfarande for godkinnande eller utseende av sikerhetsgodkdnda speditirer, kinda avsindare och kontoavsindare

Foljande forfarande giller for godkdnnande eller utseende av sikerhetsgodkdnda speditorer, kinda avsindare och
kontoavsandare:

1. Sikerhetsgodkinda speditorer ska godkidnnas av behorig myndighet.
For att godkdnnas som sikerhetsgodkand speditor ska den sokande ligga fram dokumentation om standarder for
luftfartsskydd och sedan ska verifiering utforas pa plats sd att det sikerstdlls att de erforderliga standarderna
uppfylls.

2. Kidnda avsindare ska godkdnnas av behorig myndighet.

For att godkdnnas som kind avsindare ska den sokande ligga fram uppgifter om standarder for luftfartsskydd och
en verifiering pé plats ska utforas s att det sikerstills att de erforderliga standarderna uppfylls.

Som ett alternativ till godkdnnande fir den behoriga myndigheten tillita att en kind avsindare utses av en
sakerhetsgodkand speditor fram till ett datum som faststills i de genomforandebestimmelser som ska antas enligt
artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008.

3. Kontoavsindare ska utses av en sikerhetsgodkind speditor.

Innan kontoavsindaren utses ska den sikerhetsgodkinda speditéren se till att vederborande tillhandahéller uppgifter
om standarder for luftfartsskydd och kontrollera dessa.
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DEL G
Lufttrafikforetagens post och materiel: Villkor fér sikerhetskontroll eller andra sikerhetsatgirder

Lufttrafikforetagens post och materiel som ska transporteras i lastrummet pa ett luftfartyg ska antingen sikerhetskon-
trolleras som lastrumsbagage eller genomgéd samma sikerhetsdtgarder som frakt och post.

Lufttrafikforetagens post och materiel som ska transporteras i andra delar av ett luftfartyg dn i lastrummet ska siker-
hetskontrolleras som kabinbagage.

DEL H
Fornodenheter for anvindning ombord och varuleveranser till flygplatsen
1. Fornddenheter for anvindning ombord och varuleveranser till flygplatsen: Villkor for sikerhetskontroll eller andra sikerhetsdtgarder

1. Fornodenheter for anvindning ombord pd ett luftfartyg som ska lastas ombord ska sikerhetskontrolleras, utom om

a) fornodenheterna har genomgatt sikerhetsdtgirder som genomforts av ett lufttrafikforetag som levererar dessa till
sina egna luftfartyg och fornddenheterna har skyddats fran obehorig dtkomst sedan dessa dtgirder genomfordes
och fram till det att de levereras till luftfartyget, eller

o

fornodenheterna har genomgitt sikerhetsdtgarder som genomforts av en sikerhetsgodkind leverantor av for-
nodenheter och fornddenheterna har skyddats fran obehorig dtkomst sedan dessa atgdrder genomfordes och
fram till det att de levereras till luftfartyget eller, om tillimpligt, till lufttrafikforetaget eller en annan sikerhets-
godkdnd leverantor av fornodenheter, eller

o

fornodenheterna har genomgiétt sikerhetsdtgirder som genomforts av en kiand leverantor och fornodenheterna
har skyddats frén obehorig dtkomst sedan dessa dtgirder genomfordes och fram till det att de levereras till
lufttrafikforetaget eller den sikerhetsgodkinda leverantoren av fornddenheter.

2. Varuleveranser till flygplatsen ska genomga sikerhetskontroll innan de far foras in till behorighetsomrdden, utom
om leveransen har genomgdtt sikerhetsitgirder som genomforts av en kind leverantor och leveransen har skyddats
fran obehorig atkomst sedan dessa tgdrder genomfordes och fram till det att de fors in till behorighetsomradet.

2. Fornodenheter for anvindning ombord och varuleveranser till flygplatsen: Forfarande for godkdnnande eller utseende av sakerhets-
godkinda leverantorer och kinda leverantorer

1. Sikerhetsgodkinda leverantérer av fornodenheter for anvindning ombord ska godkinnas av den behoriga myndig-
heten senast den dag som faststills i de genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i forordning
(EG) nr 300/2008.

For att godkdnnas som sikerhetsgodkind leverantor av fornodenheter for anvindning ombord ska den sokande
lagga fram dokumentation om standarder for luftfartsskydd och en verifiering pd plats ska utforas si att det
sikerstills att de erforderliga standarderna uppfylls.

2. Kdnda leverantorer av fornédenheter for anvindning ombord ska utses av den operator eller verksamhetsutovare
som de levererar till.

Innan den kinda leverantéren av fornddenheter for anvindning ombord utses ska den operator eller verksamhets-
utovare som vederborande levererar till se till att denne tillhandahéller uppgifter om standarder for luftfartsskydd
och verifiera dessa.

3. Kinda leverantérer av varor till flygplatsen ska utses av flygplatsoperatoren.

Innan den kinda leverantoren av varor till flygplatsen utses ska flygplatsoperatoren se till att vederborande till-
handahéller uppgifter om standarder for luftfartsskydd och verifiera dessa.

DEL 1
Kriterier for att definiera kinsliga delar av behérighetsomriden

Nir kinsliga delar av behorighetsomrdden definieras ska det sikerstillas att sdkerhetskontrollerade avresande passagerare
(bdde passagerare som paborjar sin resa och passagerare som transfererar) och deras kabinbagage samt sikerhetskontrol-
lerat avgivet lastrumsbagage (bdde ursprungs- och transferbagage) inte kommer i kontakt med passagerare och bagage
som inte har kontrollerats.
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DEL |
Rekrytering av personal och utbildningsmetoder
1. Kriterier for rekrytering av personal

Foljande kriterier géller for rekrytering av personer som ska genomfora sikerhetskontroll, tilltrideskontroll eller andra
sikerhetsétgirder, eller som ska ansvara for dessa uppgifter, och av instruktorer:

a) De ska med tillfredsstillande resultat ha genomgatt en sikerhetsprévning eller en kontroll fore anstillningen i
enlighet med nationella regler, och

b) de ska ha den kompetens som krivs for att utfora sina arbetsuppgifter.

2. Utbildningsmetoder

De genomférandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i férordning (EG) nr 300/2008 kan krdva att

a) personer som genomfor sikerhetskontroll, tilltradeskontroll eller andra sikerhetsatgirder, eller som ansvarar for
dessa uppgifter,

b) instruktorer, och
¢) personer som fér ett behorighetskort eller besittningsidentitetskort,

far teoretisk, praktisk och/eller arbetsplatsanknuten utbildning.

DEL K
Villkor for tillimpning av sirskilda sikerhetsférfaranden eller undantag frén sikerhetsatgirder

De genomforandebestimmelser som ska antas enligt artikel 4.3 i forordning (EG) nr 300/2008 kan tilldta att sirskilda
sikerhetsforfaranden eller undantag fran sikerhetsdtgirder tillimpas om

a) forfarandet eller undantaget faststills av kommissionen eller den behoriga myndigheten, och

b) det finns objektiva skl som motiverar forfarandet eller undantaget.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 273/2009
av den 2 april 2009

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex
for gemenskapen, vilka utgor undantag frin vissa bestimmelser i kommissionens férordning (EEG)

nr 2454/93

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (1), sirskilt artikel 247, och

av foljande skal:

Genom  kommissionens  férordning  (EG)  nr
1875/2006 (%) infors det i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (’) en skyl-
dighet for ekonomiska aktorer att elektroniskt tillhanda-
hélla tullmyndigheterna summariska inforsel- och utfors-
eldeklarationer for varor som fors in i eller ut ur gemen-
skapens tullomrade for att myndigheterna ska kunna ut-
fora datorbaserade riskanalyser pd grundval av dessa upp-
gifter innan varor fors in i eller ut ur gemenskapens
tullomrdde. Enligt artikel 3.3 i forordning (EG) nr
1875/2006 ska dessa uppgifter tillhandahillas frdn och
med den 1 juli 2009.

Eftersom ingivandet av summariska inforsel- och utfors-
eldeklarationer pé elektronisk vag dr komplicerat att in-
fora har det uppstdtt oforutsedda forseningar i samband
med genomférandet, vilket innebdr att inte alla ekono-
miska aktorer kommer att kunna anvinda informations-
teknik och datornit for detta dndamal senast den 1 juli
2009. Informationsteknik och datorndt underlittar for-
visso internationell handel men kriver samtidigt att in-
vesteringar gors i elektroniska dataoverforingssystem, vil-
ket pd kort sikt kan leda till problem for ekonomiska
aktorer. Dessa aspekter bor beaktas och de ekonomiska
aktorerna bor dirfor ges mojlighet att under en over-
gangsperiod vilja huruvida de vill ge in summariska in-
forsel- och utforseldeklarationer pa elektronisk vig eller
¢j sd att de kan anpassa sina system till de nya rittsliga
bestimmelserna.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
() EUT L 360, 19.12.2006, s. 64.
() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.

®)

4

Inforandet av en Gvergdngsperiod for ingivandet av sum-
mariska inforsel- och utforseldeklarationer pd elektronisk
vdg motiverar att de lattnader som enligt artikel 285a.2 i
forordning (EEG) nr 245493 kan beviljas godkinda ex-
portorer som omfattas av det lokala klareringsforfarandet
behalls under samma period, forutsatt att utforseltullkon-
toret dr beldget i samma medlemsstat som exporttullkon-
toret och erhéller de uppgifter som kravs for utf6rseln av
varorna.

I de fall dd ekonomiska aktorer inte limnar in summa-
riska inforsel- och utforseldeklarationer péd elektronisk
vidg eller dd det lokala klareringsforfarandet tillimpas i
enlighet med artikel 285a.2 i forordning (EEG) nr
2454/93 kan tullmyndigheterna inte utféra riskanalyser
som avser sikerheten pd grundval av de uppgifter som
faststalls for summariska inf6rsel- och utforseldeklaratio-
ner i bilaga 30A i forordning (EEG) nr 2454/93. I sidana
fall bor tullmyndigheterna senast vid anmalan av varor
som fors in i eller ut ur gemenskapens tullomrade an-
vanda tillgdngliga uppgifter for sin riskanalys.

Pd grundval av de uppgifter som finns tillgangliga kan
man anta att en Gvergdngsperiod pd 18 maénader ar till-
rdcklig for att ekonomiska aktorer ska kunna fullgora alla
skyldigheter som faststdlls i forordning (EEG) nr
2454[93. De undantag som infors genom denna forord-
ning bor dirfor upphora att gilla den 31 december
2010. Efter detta datum bor summariska inforsel- och
utforseldeklarationer med de uppgifter som faststills i
bilaga 30A i férordning (EEG) nr 2454/93 limnas in
pa elektronisk vdg inom angiven tid for varor som fors
in i eller ut ur gemenskapens tullomrade, och de ldttna-
der som foreskrivs i artikel 285a.2 i férordning 245493
bor upphora att gilla.

De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ingivande av en summarisk inforseldeklaration enligt artiklarna
1.17 och 183 i forordning (EEG) nr 245493 ska inte vara
obligatorisk under perioden 1 juli 2009-31 december 2010.
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Den summariska inforseldeklarationen kan ges in frivilligt.

Om ingen summarisk inforseldeklaration inges enligt punkt 1
ska den riskanalys som avses i artikel 184d i forordning (EEG)
nr 2454/93 utforas av tullmyndigheterna senast vid anmalan av
varorna vid inforseln till gemenskapens tullomrade, och i fore-
kommande fall pd grundval av den deklaration for tillfillig lag-
ring eller den tulldeklaration som avser varorna eller andra till-
gingliga uppgifter om dessa varor.

Om ingen summarisk inforseldeklaration inges enligt punkt 1
ska de bestimmelser om varor som fors in i gemenskapens
tullomréde som faststills i avdelning III i forordning (EEG) nr
2913/92 och i del I avdelning VI i forordning (EEG) nr
2454/93 tillimpas i deras lydelse av den 30 juni 2009.

Artikel 2

Ingivande av en summarisk utforseldeklaration enligt artiklarna
592f.1, 842a och 842b i forordning (EEG) nr 245493 ska inte
vara obligatorisk under perioden 1 juli 2009-31 december
2010.

Den summariska utforseldeklarationen kan ges in frivilligt.

Om ingen summarisk utforseldeklaration inges enligt punkt 1
ska den riskanalys som avses i artikel 842d.2 i forordning (EEG)
nr 2454/93 goras av tullmyndigheterna senast vid anmilan av
varorna till utforseltullkontoret och i férekommande fall pa
grundval av de uppgifter som finns tillgingliga om dessa varor.

Om ingen summarisk utforseldeklaration inges enligt punkt 1
ska tullmyndigheterna underrittas om &terexport i enlighet med
artikel 182.3 i forordning (EEG) nr 291392 i dess lydelse av
den 30 juni 2009.

Artikel 3

For godkidnda exportorer som dtnjuter denna ldttnad vid den
tidpunkt dd denna forordning trader i kraft kan artikel 285a.2 i
forordning (EEG) nr 2452/93 tillimpas fram till och med den
31 december 2010 forutsatt att utforseltullkontoret dr beldget i
samma medlemsstat som exporttullkontoret och erhéller de
uppgifter som kravs for utforseln av varorna.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 juli 2009 till och med
den 31 december 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 april 2009.

Pa kommissionens vignar
Liszl6 KOVACS
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 274/2009
av den 2 april 2009

om faststillande av den kvantitativa grinsen f6r export av utomkvotssocker och -isoglukos fram till
slutet av regleringsaret 2009/10

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) ('), sdrskilt artikel 61
forsta stycket punkt d jamford med artikel 4, och

av foljande skl

1) Enligt artikel 61 forsta stycket punkt d i forordning (EG)
nr 1234/2007 far det socker eller den isoglukos som
produceras utover den kvot som avses i artikel 56 i
den forordningen exporteras endast inom ramen for
den kvantitativa grans som ska faststillas.

(2)  Detaljerade tillimpningsforeskrifter for utomkvotsexport,
sdrskilt om utfirdandet av exportlicenser, faststills i kom-
missionens forordning (EG) nr 951/2006 (?). Den kvan-
titativa gransen bor emellertid faststillas per regleringsar
med avseende pd mojligheterna pd exportmarknaderna.

(3)  For vissa av gemenskapens producenter av socker och
isoglukos utgor export frin gemenskapen en viktig del
av deras ekonomiska verksamhet och de har upprittat
traditionella marknader utanfor gemenskapen. Export av
socker och isoglukos till dessa marknader kan vara eko-
nomiskt l6nsam dven utan att exportbidrag beviljas. Dir-
for ar det nodvandigt att faststilla en kvantitativ grans for
export av utomkvotssocker och -isoglukos, sd att de be-
rorda gemenskapsproducenterna kan fortsitta att leverera
till sina traditionella marknader.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

(4)  For regleringsdret 2009/10 berdknas att en grins pa
650 000 ton, uttryckt i vitsockerekvivalent, for export
av socker som producerats utover kvoten, och 50 000
ton, torrsubstans, for export av isoglukos som produce-
rats utover kvoten skulle motsvara marknadsefterfragan.

(5)  Gemenskapens sockerexport till vissa nirliggande desti-
nationer och till tredjelinder som ger gemenskapspro-
dukter formansbehandling vid import har i dagsliget en
sdrskilt gynnsam konkurrenssituation. Eftersom det inte
finns ndgra lampliga instrument for 6msesidigt bistand
att bekdmpa oegentligheter samt for att minimera risken
for bedragerier och forhindra missbruk i samband med
aterimport och aterinforande till gemenskapen av utom-
kvotssocker, bor vissa nirliggande destinationer uteslutas
som mojlig destination for exporten.

(6)  Med tanke pd att den berdknade risken for eventuellt
bedrageri dr lagre ndr det giller isoglukos pd grund av
produktens sdrart dr det inte nodvindigt att begrinsa de
ndrliggande destinationerna for export av utomkvotsiso-
glukos.

(7) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Faststillande av den kvantitativa grinsen for export av
utomkvotssocker

1. For regleringsaret 2009/10, som loper frin och med den
1 oktober 2009 till och med den 30 september 2010, ska den
kvantitativa grans som avses i artikel 61 forsta stycket punkt d i
forordning (EG) nr 1234/2007 vara 650 000 ton for export
utan bidrag av utomkvotssocker som omfattas av KN-nummer
1701 99.
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2. Export inom den kvantitativa grins som faststills i punkt
1 ska tilldtas for alla destinationer, med undantag av f6ljande:

a) Tredjelinder: Andorra, Liechtenstein, Heliga stolen (Vatikan-
staten), San Marino, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Ser-
bien ('), Montenegro, Albanien och f.d. jugoslaviska republi-
ken Makedonien.

b) De av EU-medlemsstaternas territorier som inte ingdr i
gemenskapens tullomrdde: Firdarna, Gronland, Helgoland,
Ceuta, Melilla, kommunerna Livigno och Campione d’Italia
och de omrdden i Republiken Cypern dir Republiken Cyp-
erns regering inte utovar den faktiska kontrollen.

¢) Europeiska territorier, som inte ingdr i gemenskapens tull-
omrade, vars utrikes angeldgenheter handhas av en medlems-
stat: Gibraltar.

Artikel 2

Faststillande av den kvantitativa grinsen for export av
utomkvotsisoglukos

1. For regleringsdret 2009/10, som loper frdn och med den
1 oktober 2009 till och med den 30 september 2010, ska den
kvantitativa grans som avses i artikel 61 forsta stycket punkt d i
forordning (EG) nr 1234/2007 vara 50 000 ton, torrsubstans,
for export utan bidrag av utomkvotsisoglukos som omfattas av
KN-numren 1702 40 10, 1702 60 10 och 1702 90 30.

2. Export av de produkter som avses i punkt 1 ska endast
tillitas om de uppfyller de villkor som faststills i artikel 4 i
forordning (EG) nr 951/2006.

Artikel 3
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 oktober 2009.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2009.

(") Samt Kosovo enligt definitionen i FN:s sikerhetsrdds resolution nr
1244 av den 10 juni 1999.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 275/2009
av den 2 april 2009

om indring av ridets forordning (EG) nr 872/2004 om ytterligare restriktiva dtgirder mot Liberia

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 872/2004 om
ytterligare restriktiva atgarder mot Liberia (1), sarskilt artikel 11
a, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga I till radets férordning (EG) nr 872/2004 anges
de fysiska och juridiska personer, organ och enheter som
omfattas av frysningen av tillgdngar (tidigare dven kallat
penningmedel) och ekonomiska resurser enligt den for-
ordningen.

(2 Den 4, 15 och 18 december 2008 och den 3 februari
2009 beslutade Forenta nationernas sidkerhetsrdds sank-

tionskommitté att dndra forteckningen over de personer,
grupper och enheter for vilka frysningen av tillgdngar
och ekonomiska resurser bor gilla. Bilaga I bor darfor
dndras i enlighet med detta.

(3)  For att de dtgirder som foreskrivs i denna forordning ska
vara verkningsfulla méste denna férordning trada i kraft
omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till rddets forordning (EG) nr 872/2004 ska dndras i
enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2009.

() EUT L 162, 30.4.2004, s. 32.

Pd kommissionens vignar
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for yttre forbindelser
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 872/2004 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Foljande fysiska personer ska strykas:

—
W
=

"a) Jenkins Dunbar. Fodd a) den 10 januari 1947, b) den 10 juni 1947. Ovriga upplysningar: F.d. mark-, gruv- och
energiminister.

b) Gus Kouwenhoven (alias a) Kouvenhoven, b) Kouenhoven, c) Kouenhaven). Fodd den 15 september 1942. Ovriga
upplysningar: Agare till Hotel Africa. Ordférande for Oriental Timber Company.”

Uppgiften "Ali Kleilat (alias a) Ali Qoleilat, b) Ali Koleilat Delbi). Fodd den 10 juli 1970 i Beirut. Libanesisk
medborgare. Pass nr: 0508734. Nationellt registreringsnr: 2016, Mazraa. Ovriga upplysningar: Affirsman, som deltog
i vapenleveranserna till Charles Taylor 2003. Har fortfarande kontakter med Liberias f.d. president Charles Taylor.” ska
ersittas med foljande:

"Ali Kleilat (alias a) Ali Qoleilat, b) Ali Koleilat Delbi, ¢) Ali Ramadan Kleilat Al-Delby, d) Ali Ramadan Kleilat Al-
Dilby, e) Ali Ramadan Kleilat, f) Ali Ramadan Kleilat Sari). Fodd den 10 juli 1970 (fodelsear angivet pa vissa av hans
pass dr 1963) i Beirut, Libanon. Libanesisk medborgare. Pass nr: a) 0508734, b) 1432126 (Libanon), c) Regular-
RL0160888 (Libanon), d) D00290903 (Liberia), e) Z01037744 (Nederlinderna), f) Regular-B0744958 (Venezuela).
Nationellt registreringsnr: 2016, Mazraa. Dag som avses i artikel 6 b: 23 juni 2004.”

Uppgiften "Mohamed Ahmad Salame (alias a) Mohamed Ahmad Salami, b) Ameri Al Jawad, ¢) Jawad Al Ameri, d)
Moustapha Salami, ) Moustapha A Salami). Fodd a) den 22 september 1961, b) den 18 oktober 1963 i Abengourou,
Elfenbenskusten. Libanesisk medborgare. Pass nr: a) Vanligt libanesiskt pass nr 1622263 (giltigt
24.4.2001-23.4.2006), b) Togolesiskt diplomatpass nr 004296/00409/00 (giltigt 21.8.2002-23.8.2007), ¢) Liberiskt
diplomatpass nr 000275 (giltigt 11.1.1998-10.1.2000), d) Liberiskt diplomatpass nr 002414 (giltigt 20.6.2001-
19.6.2003), i namnet Ameri Al Jawad, fodd den 18 oktober 1963 i Ganta, Nimba County), €) Ivorianskt pass, f)
Liberiskt diplomatpass nr D/001217. Ovriga upplysningar: Agare till Mohamed and Company Logging Company” ska
ersittas med foljande:

"Mohamed Ahmad Salame (alias a) Mohamed Ahmad Salami, b) Ameri Al Jawad, c) Jawad Al Ameri, d) Moustapha
Salami, e) Moustapha A Salami). Fodd a) den 22 september 1961, (b) den 18 oktober 1963 i Abengourou,
Elfenbenskusten. Libanesisk medborgare. Pass nr: a) Vanligt libanesiskt pass nr 1622263 (giltigt
24.4.2001-23.4.2006), b) Togolesiskt diplomatpass nr 004296/00409/00 (giltigt 21.8.2002-23.8.2007), ¢) Liberiskt
diplomatpass nr 000275 (giltigt 11.1.1998-10.1.2000), d) Liberiskt diplomatpass nr 002414 (giltigt 20.6.2001—
19.6.2003, i namnet Ameri Al Jawad, fodd den 18 oktober 1963 i Ganta, Nimba County), ) Liberiskt diplomatpass
nr D/001217, f) Liberiskt diplomatpass nr Diplomatic-2781. Ovriga upplysningar: a) Ivorianskt pass (inga uppgifter
finns tillgangliga), b) Agare till Mohamed and Company Logging Company. Dag som avses i artikel 6 b: 23 juni
2004

Uppgiften "Edwin M., Snowe jr. Liberisk medborgare. Pass nr: a) OR/0056672-01, b) D/005072. Ovriga upplysningar:
Verkstillande direktor for Liberian Petroleum and Refining Corporation (LPRC)” ska ersdttas med foljande:

"Edwin M., Snowe jr. Liberisk medborgare. Pass nr: a) OR/0056672-01, b) D/005072, ¢) D-00172 (ECOWAS-DPL
pass, giltigt 7.8.2008-6.7.2010). Ovriga upplysningar: Verkstillande direktor for Liberian Petroleum and Refining
Corporation (LPRC). Dag som avses i artikel 6 b: 10 september 2004.”
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/25/EG
av den 2 april 2009

om indring av rddets direktiv 91/414/EEG med avseende pd utvidgad anvindning av det verksamma
dmnet pyraklostrobin

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden ('),
sarskilt artikel 6.1 andra stycket andra strecksatsen, och

av foljande skal:

(1) Pyraklostrobin inférdes som verksamt dmne i bilaga I till
direktiv. 91/414/EEG genom kommissionens direktiv
2004/30[EG ().

(2)  Till sin ansokan om inférande av pyraklostrobin bifogade
tillverkaren BASF SE (nedan kallad anmdlaren) uppgifter
om anvindning for bekimpning av vissa svamparter,
som stoder den allminna slutsatsen att viaxtskyddsmedel
som innehéller pyraklostrobin kan antas uppfylla siker-
hetskraven i artikel 5.1 a och b i direktiv 91/414/EEG.
Pyraklostrobin infordes darfor i bilaga I till det direktivet
med den sirskilda bestimmelsen att medlemsstaterna en-
dast far godkinna det for anvindning som fungicid.

(3)  Anmilaren har nu ansokt om en dndring av de sirskilda
bestimmelserna om tilliten anviandning av pyraklostro-
bin, sd att de férutom svampbekidmpning for vissa jord-
bruksindamal dven ska omfatta anvindning som tillvax-
treglerande dmne. Till stod for en sidan utvidgning av
anvandningen har anmalaren skickat in kompletterande
information.

(4)  Tyskland har bedomt den information som anmalaren
har ldmnat. Tyskland informerade kommissionen i okto-
ber 2008 om att man hade kommit fram till att den
begirda utvidgningen av anvindningsomrddet inte med-

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EUT L 77, 13.3.2004, s. 50.

for ndgra andra risker 4n de som redan har beaktats i de
sdrskilda bestimmelserna om pyraklostrobin i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG och i kommissionens gransknings-
rapport for dmnet. Utvidgningen innebiér inte en 4ndring
av villkoren for anvindning enligt de sdrskilda bestim-
melserna i bilaga I till direktiv 91/414/EEG.

(5) De sirskilda bestimmelserna for pyraklostrobin bor dar-
for dndras.

(6)  Direktiv 91/414/EEG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(7) De &tgirder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frdn stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska dndras i enlighet med
bilagan till det har direktivet.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska senast den 3 augusti 2009 anta och of-
fentliggora de lagar och andra forfattningar som 4r noédvindiga
for att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast
overlimna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en
jamforelsetabell 6ver dessa bestimmelser och detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frin och med den 4 augusti
20009.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller tfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.
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Artikel 3

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 2 april 2009.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggorande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 april 2009

om godkinnande av ansokningar frin Cypern, Malta, Osterrike, Ruminien och Slovakien om
undantag frin skyldigheten att utarbeta en forvaltningsplan for &l i enlighet med radets
férordning (EG) nr 1100/2007

[delgivet med nr K(2009) 2231]

(Endast de grekiska, maltesiska, ruminska, slovakiska och tyska texterna ir giltiga)

(2009/310/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1100/2007 av den
18 september 2007 om datgdrder for dterhdmtning av bestdndet
av europeisk al (1), sarskilt artikel 3.3, och

av foljande skal:

Genom forordning (EG) nr 1100/2007 faststills en ram
for skydd och haéllbar anvindning av bestdndet av euro-
peisk al i gemenskapens farvatten, i kustnira laguner, i
flodmynningar och i floder och angrinsande inlandsvat-
ten i medlemsstaterna.

Enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 1100/2007 ska
medlemsstaterna identifiera och faststilla de individuella
avrinningsomrdden som ligger pd deras nationella terri-
torium och som utgor naturliga livsmiljoer for europeisk
al. For varje omrade ska medlemsstaterna utarbeta en
forvaltningsplan for al.

(') EUT L 248, 22.9.2007, s. 17.

6)

Enligt artikel 3.1 i forordning (EG) nr 1100/2007 fir en
medlemsstat undantas frdn skyldigheten att utarbeta en
forvaltningsplan for &l om den limnar en vilgrundad
motivering for att avrinningsomraden eller marina farvat-
ten inom dess territorium inte utgdr naturliga livsmiljoer
for europeisk al. Medlemsstaterna ska overlimna en an-
sokan om undantag till kommissionen. Kommissionen
ska godkdnna ansokan pd grundval av en teknisk och
vetenskaplig utvirdering av vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindringen eller ett annat
lampligt vetenskapligt organ.

Cypern, Malta, Osterrike, Ruménien och Slovakien har
sant kommissionen ansokningar om undantag fran skyl-
digheten att utarbeta en forvaltningsplan for 4l atf6ljda av
vilgrundade motiveringar.

Internationella havsforskningsrddet (Ices) har limnat
kommissionen en teknisk och vetenskaplig utvirdering
av ansokningarna.

Enligt den utvirdering som gjorts av Ices kan de avrin-
ningsomrdden och marina farvatten som omfattas av
ovanndmnda ansokningar om undantag inte identifieras
och faststallas som naturliga livsmiljéer for europeisk al i
enlighet med férordning (EG) nr 1100/2007.
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(7)  Med beaktande av artikel 3.1 i forordning (EG) nr
1100/2007 ir det darfor lampligt att bevilja de ber6rda
medlemsstaterna undantag fran skyldigheten att utarbeta
forvaltningsplaner for al.

(8)  De atgarder som foreskrivs i detta beslut dr férenliga med
yttrandet fran kommittén for fiske och vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande medlemsstater undantas frn skyldigheten att utarbeta
en forvaltningsplan for &l i enlighet med forordning (EG) nr
1100/2007:

a) Cypern

b) Malta

¢) Osterrike
d) Ruménien
e) Slovakien

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Cypern, Republiken Malta,
Republiken Osterrike, Ruménien och Republiken Slovakien.

Utfardat i Bryssel den 2 april 2009.

P4 kommissionens véagnar
Joe BORG
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 april 2009

om tillstind for medlemsstaterna att forlinga provisoriska godkinnanden for de nya verksamma
dmnena topramezon, sulfurylfluorid och zucchinigulmosaikvirus — svag stam

[delgivet med nr K(2009) 2348]

(Text av betydelse for EES)

(2009/311[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 8.1 fjarde stycket, och

av foljande skal:

ey

I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
BASF AG i maj 2003 in en ansokan till Frankrike om
inforande av det verksamma dmnet topramezon i bilaga I
till direktiv 91/414/EEG. Genom kommissionens be-
slut 2003/850/EG (?) bekriftades det att dokumentatio-
nen var fullstindig och i princip kunde anses uppfylla
dokumentationskraven i bilagorna II och III till direktivet.

I juli 2002 mottog Forenade kungariket en ansokan fran
Dow AgroSciences Ltd om sulfurylfluorid. Genom kom-
missionens beslut 2003/305/EG (3) bekriftades det att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla dokumentationskraven i bilagorna II och III
till direktivet.

I mars 2005 mottog Forenade kungariket en ansokan
fran Central Science Laboratory om zucchinigulmosaikvirus
- svag stam. Genom kommissionens  beslut
2006/586/EG (*) bekriftades det att dokumentationen
var fullstindig och i princip kunde anses uppfylla doku-
mentationskraven i bilagorna II och III till direktivet.

Bekriftelsen av att dokumentationen var fullstindig var
nodvindig dels for att en detaljerad granskning av dren-
dena skulle kunna goras, dels for att medlemsstaterna
skulle kunna utfirda provisoriska godkinnanden fo6r
hogst tre ar for vixtskyddsmedel som innehaller de verk-
samma dmnena i friga, samtidigt som villkoren i arti-
kel 8.1 i direktiv 91/414/EEG uppfylls, sirskilt kravet
pa att en detaljerad utvirdering av de verksamma dm-
nena och av vixtskyddsmedlet ska goras i enlighet med
direktivets bestimmelser.

230, 19.8.1991, s. 1.
322, 9.12.2003, s. 28.
112, 6.5.2003, s. 10.
236, 31.8.20006, s. 31.

®)

Effekterna av dessa verksamma dmnen pd ménniskors
hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med arti-
kel 6.2 och 6.4 i direktiv 91/414/EEG for de anvind-
ningsomrdden som har foreslagits av sokandena. Den
rapporterande medlemsstaten 6verlimnade sina utkast
till utvarderingsrapporter till kommissionen den 21 juli
2006 (topramezon), den 29 oktober 2004 (sulfurylfluo-
rid) och den 30 juni 2006 (zucchinigulmosaikvirus — svag
stam).

Sedan den rapporterande medlemsstaten limnade in ut-
kastet till utvirderingsrapport har det visat sig nodvin-
digt att begdra ytterligare upplysningar frin sokanden,
och att lita den rapporterande medlemsstaten granska
uppgifterna och ldmna in sin bedomning. Granskningen
av drendena pagér fortfarande och kommer dirfor inte
att kunna avslutas inom den tid som foreskrivs i direktiv
91/414[EEG.

Eftersom utvirderingen hittills inte har gett nigon anled-
ning till omedelbar oro bor medlemsstaterna f& mojlighet
att forlinga provisoriska godkdnnanden av vixtskydds-
medel som innehéller dessa verksamma dmnen med 24
ménader i enlighet med artikel 8 i direktiv 91/414/EEG,
sd att granskningen av drendena kan fortsitta. Utvirder-
ingen och beslutet om att eventuellt inféra topramezon,
sulfurylfluorid och zucchinigulmosaikvirus — svag stam i
bilaga I kommer sannolikt att ha avslutats inom 24 ma-
nader.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna far forlinga provisoriska godkinnanden for

vixtskyddsmedel som innehéller topramezon, sulfurylfluorid

och zucchinigulmosaikvirus — svag stam med hogst 24 manader
fran och med den dag da detta beslut antas.
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Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 2 april 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 2 april 2009

om indring av beslut 2000/96/EG vad giller sirskilda 6vervakningsnitverk for smittsamma
sjukdomar

[delgivet med nr K(2009) 2351]
(Text av betydelse for EES)

(2009/312[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr
2119/98EG av den 24 september 1998 om att bilda ett nit-
verk for epidemiologisk Gvervakning och kontroll av smitt-
samma sjukdomar i gemenskapen (), sdrskilt artikel 3, och

av foljande skil:

&)

I kommissionens beslut 2000/96/EG av den 22 december
1999 om de smittsamma sjukdomar som successivt skall
omfattas av gemenskapsnitverket enligt Europaparlamen-
tets och radets beslut nr 2119/98/EG (?) fortecknas de
smittsamma sjukdomar och sirskilda halsofrdgor som
den epidemiologiska overvakningen ska omfatta. Huvud-
syftet med att pd gemenskapsnivd inritta ett nitverk for
overvakning och kontroll av smittsamma sjukdomar var
att samla och samordna uppgifter om folkhilsa frin
medlemsstaternas overvakningsnatverk..

Eftersom inte alla smittsamma sjukdomar och sirskilda
hilsofragor som valts ut for epidemiologisk 6vervakning
kunde omfattas av gemenskapsnitverket ndr beslut
2000/96/EG antogs, identifierades ndgra sirskilda over-
vakningsnitverk som redan kunde inrittas.

I kommissionens beslut 2003/542/EG av den 17 juli
2003 om &ndring av beslut 2000/96/EG vad giller drift

() EGT L 268, 3.10.1998, s. 1.
() EGT L 28, 3.2.2000, s. 50.

)

av de sirskilda oOvervakningsndtverken (}) specificeras
bland annat de smittsamma sjukdomar och sirskilda
hilsofrdgor for vilka det vid denna tidpunkt redan hade
inrdttats sarskilda overvakningsnatverk.

[ Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
851/2004 av den 21 april 2004 om inrittande av ett
europeiskt centrum for forebyggande och kontroll av
sjukdomar (*) (ECDC) definieras sirskilda 6vervaknings-
nitverk som sirskilda nitverk for sjukdomar eller for
specifika hélsofragor som viljs ut for epidemiologisk
overvakning mellan ackrediterade instanser och myndig-
heter i medlemsstaterna.

Enligt artikel 3.2 d i forordning (EG) nr 851/2004 har
ECDC i uppgift att samordna det europeiska nitverksar-
betet mellan organ som verkar inom centrumets arbets-
omrade, inklusive nitverk som bildas inom kommis-
sionsstodd folkhilsoverksamhet och som driver de sar-
skilda 6vervakningsnatverken.

ECDC foljer i dag utvecklingen av de olika sjukdomarnas
och specifika hilsofrdgornas relativa betydelse och fore-
slér, nir den epidemiologiska situationen s kraver, dnd-
ringar i forteckningen 6ver smittsamma sjukdomar som
gemenskapsnitverket successivt ska omfatta; darutover
utstricks ECDC:s epidemiologiska 6vervakning omedel-
bart till att omfatta varje ny sjukdom som infors i beslut
2000/96/EG.

Eftersom det stora flertalet av de sjukdomar och hilso-
fragor som fortecknas i bilaga I i beslut 2000/96/EG nu
omfattas av ECDC:s verksamhet ar det inte lingre nod-
vindigt att i denna bilaga markera de nitverk som redan
har inrattats med asterisk.

Beslut 2000/96/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

() EUT L 185, 24.7.2003, s. 55.
(4 EUT L 142, 30.4.2004, s. 1.
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(9) De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn den kommitté som inrittats enligt artikel 7
i beslut nr 2119/98/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2000/96/EG ska dndras pd foljande sitt:

1. T artikel 4.2 ska forsta stycket utgd.

2. Bilaga I ska dndras i enlighet med bilagan till det hir be-
slutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 2 april 2009.
Pd kommissionens vignar

Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilaga I till beslut 2000/96/EG ska ersittas med foljande:
"BILAGA 1

1. SMITTSAMMA SJUKDOMAR OCH SARSKILDA HALSOFRAGOR SOM GEMENSKAPSNATVERKET
SUCCESSIVT SKA OMFATTA I ENLIGHET MED ARTIKEL 1

1.1 Vad giller smittsamma sjukdomar och sirskilda hélsofrdgor i denna bilaga ska den epidemiologiska 6vervakningen
inom gemenskapsnitverket ske genom standardiserad insamling och analys av uppgifter pa det sitt som faststalls
for varje smittsam sjukdom och sirskild hilsofraga for sig nir sirskilda overvakningsnitverk inrittas.

2. SJUKDOMAR
2.1 Sjukdomar som kan forebyggas genom vaccinering
Difteri
Infektioner med Haemophilus influenzae grupp B
Influensa
Kikhosta
Missling
Polio
Péssjuka
Roda hund
Smittkoppor
Tetanus
2.2 Sexuellt 6verforbara sjukdomar
Gonokockinfektioner
HIV-infektion
Klamydiainfektioner
Syfilis
2.3 Virushepatit
Hepatit A
Hepatit B
Hepatit C
2.4  Sjukdomar som o6verfors via vatten, fodoimnen och miljon
Botulism
Campylobacterinfektion
Giardiasis
Infektioner med enterohemorragiska E. coli-bakterier
Kryptosporidios
Leptospiros
Listerios
Mjiltbrand (antrax)
Salmonella
Shigellos
Toxoplasmos
Trikinos

Yersinios
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2.5
2.5.1

25.2

2.5.4

3.
3.1
3.2

Ovriga sjukdomar

Sjukdomar som Gverfors av atypiska smittamnen
Transmissibla spongiforma encefalopatier, variant Creutzfeldt-Jakobs sjukdom
Sjukdomar som Gverfors via luften
Legiondrssjuka

Meningokockinfektion
Pneumokockinfektioner

Svar akut respiratorisk sjukdom (sars)
Tuberkulos

Zoonoser (andra dn de som uppges i 2.4)
Aviir influensa hos ménniska
Brucellos

Echinokockos

Q-feber

Rabies

Tularemi (harpest)

West Nile-virusinfektion

Allvarliga importerade sjukdomar

Kolera

Malaria

Pest

Virala hemorragiska febrar
SARSKILDA HALSOFRAGOR
Nosokomiala infektioner

Antibiotikaresistens”
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RATTELSER
Rittelse till ridets gemensamma dtgiird 2009/137/Gusp av den 16 februari 2009 om forlingning av uppdraget for
Europeiska unionens sirskilda representant i Kosovo

(Europeiska unionens officiella tidning L 46 av den 17 februari 2009)

P4 sidan 69

— ska titeln vara som foljer:
"Ridets gemensamma 4dtgird 2009/137/Gusp av den 16 februari 2009 om forlingning av uppdraget for
Europeiska unionens sirskilda representant i Kosovo (1),

— ska den motsvarande fotnoten (1) ha féljande lydelse:

”(") Enligt Férenta nationernas sikerhetsrdds resolution 1244 (1999).,

— ska de ovriga fotnoterna i den vénstra spalten omnumreras i enlighet med detta.

Rittelse till ridets direktiv 94/45/EG av den 22 september 1994 om inrittandet av ett europeiskt foretagsrad
eller ett forfarande i gemenskapsforetag och grupper av gemenskapsforetag for information till och samrid med
arbetstagare

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 254 av den 30 september 1994)
(Svensk specialutgdva, Omrdade 5, Volym 6, s. 160)

P4 sidan 164 artikel 6.2 inledningsfrasen ska det

i stallet for: ”2.  Utan att det paverkar parternas sjilvbestimmanderitt skall det i den Gverenskommelse som avses i
punkt 1 mellan den centrala ledningen och det sirskilda forhandlingsorganet faststillas foljande:”

vara: 2. Utan att det paverkar parternas sjilvbestimmanderitt skall det i den Overenskommelse som avses i
punkt 1 och som verkstills skriftligen mellan den centrala ledningen och det sirskilda férhandlingsorganet
faststdllas foljande:”







